'N° 1.574 del Ministerio
_ - Administracién del Estadg refundida, coordinada
 establece bases de los proce :
Estado; Ley N°20.2

de 2.001 y 015/055 de 7 ‘de Junio de
~ demaés antecedentes tenidos a la vista'

"En la‘ciudad de Valparai;s_o, a 27 de Mayo de 2008, entre la JUNTA NACIONAL DE J

-+ efectos por s Director (a) Regional, dofia ALEJANDRA NIELSEN. MOLIN

.Asignacién 005, Transferencias de Capital a ofras entidades piiblicas

OB-o5-pg

e o cuna o wando : S :}‘(
- ) RESOLUCION N 015/ e ¥ /
R I X /
.MATERIAS APRUEBA CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE

FONDOS ~PARA LA * EJECUCION. DE OBRAS CON
MUNICIPALIDAD QUE INDICA. - ' '

VINA DEL MAR,

o © 09 200

. La Ley Ne 1_7‘.301,7 que crea a la Junta Naciona) de Jardines Infa.n&ilés; el Decreto Supremo
.de Educacion; la ey N°. 18.575 de 1586, Orgéniga Constitucional de Bases Geneérales de la -
N sistematizad_a Y actualizada por e| DFL 1;

Enero de'2008 que aprueba el Instrucii
Construccion, Adecuaci6n y Habilitacién de espacios educativos prees

2.004, todas de la Vicepresidenta de la Junta Nacional de Jardines Infantiles; los’
¥ las necesidades de la Institucién, - : ‘

RESUELVO: .

- CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE FOND

OS PARA LA EJECUCION DE OBRAS
JUNTA NACIONAL DE JARDINES INFANTILES o
. _

ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE LLAY LLAY

ARDINES INFANTILES;
0-2, representada para estos
A, Educadora de parvulos, Cédula de-

corporacion autérioma, _con'pérsonalida;i Juridica de derecho publico, RUT N° 70.'0?2‘.60

"JUNJI", por una parte; y por la otra, la ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE
representada por su Alcalde don MARIO MARILLANCA RAMIREZ, Céd
domiciliados en Avenida Balmaceda N°98, comuna de Llay Llay,

LLAY LLAY , RUT N° 69.060.400-0, -
ula de Identidad N° 5.986.099-2, ambos

: ‘ ¥V Regién Valparaiso, en adelante tambié¢n "la
: MUNICIPALIDAD"? se ha convenido o siguiente: : . ' :

PMMERO:'--Dé=acuerdo alaLey. N° 17.301, a la 'JUNJI,: le corresponde crear y planiﬂcar, coordinar, promover

estimular Y supervigilar -la organizacion y funcionamiento de jardines infantiles: Por su parte, la Ley N° 20232, de .

Présupuestos del Sector Publico para el afio 2008 en su Partida N° '09,'Cap1tulo 11, programa 01, subtitulo 33, I’ter_n 03,

» Municipalidades, Glosa 07 contempla recursgs
para ser transferidos mediante convenios a las municipalidades para la construccién, adecuacin y habilitacion de

espacios educativos de educacién preescolar, para la atencién de nifios en el nivel sala cuna y en el nivel medio.
Dispone que en ¢l convenio respectivo ‘se establécera entre otros el monto de los recursos y modalidad en que estos

+

ésta persigue, habiendo presentado para tales efectos -

un proyecto dé infraestructura conforme a los requisitos y condiciones establecidas por la JUNJL

SVEG UNDO: Ei proyecté c.ie'inﬁ'a‘éétfuctura a éjecu;ar pof_ la MUNICIPALIDAD y aprobado por la JUNIJL, tendra por

“objeto: la construccion de un jardin infantil nivel Sala Cuna'(O-Qaﬁqs) con capacidad de hasta' 20 lactantes y nivel
' Medio (2-4 afios) con capacidad de hasta 32 parvulos en ¢l inmueble ubicado en calle Los Insignes s/n, Los Loros,

-+ comuna de Llay Llay, provincia de ‘San Félipe, Quinta region. El p_royecto de infraéstructura se basar en la normativa’

- Municipalidad.

vigente aplicada a la infraestructura de educacién pre-escolar v debers ejecutarse en un inmueble de propiedad de 1a

RS.ADC) TOMALD RAZON - -
Ccu D p
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CUARTO: El costo estimado de] proyecto asciende a la suma dﬁ?@@%ﬁiﬁm‘%ﬁﬁa ¥ tres millones cincuenta ¥ un
mil trescientos diecisiete pesos), que transferira JUNJI a 1a Municipaiidad,

En caso que el costo efectivo del proyecto sea inferior a su costo estimado, la JUNJ] entregard por
concepto de aporte e] monto correspondiente al costo efectivo.

Cuando ¢l costo efectivo del Proyecto sea superior a su costo estimado, Ja Municipalidad asume la
obligacién de financiar el mayor costo. Si lo anterior no fuere posible de efectuar por parte de la Municipalidad en todo
0 en parte, ésta comunicard mediante oficio a la JUNIT tal circunstancia debiendo las partes en el plazo de 10 dias

corridos desde la recepcion por parte de la JUNJI de tal comunicacién, acordar la forma de financiar la diferencia por

Si lo anterior no fuera posible, el proyecto no podra gjecutarse y se entenders terminado por esa
circunstancia el presente convenio entre las partes.

Los recursos asignados no incluyen mobiljario.

QUINTO: La transferencia de feeursos se realizard a la MUNICIPALIDAD de la siguiente manera:
I.- Una primera cuota correspondiente al 50% del monto total 2 financiar, que se entregara una vez firmado
por parte de la Municipalidad, el contrato de ejecucién de obras con el contratista y efectuada la entrega del
terreno. Para tales efectos la Municipalidad deber4 remitir a la respectiva Direccién Regional de Ja JUNII copia
del contrato de ejecucién de obras sucrito con el contratista y sus respectivos anexos, copia de garantia

bancaria de fiel cumplimiento del contrato y acta de entrega del terreno,

2.- Una segunda cuota, correspondiente al 45% del monto total a financiar, que se entregara al acreditar la
ejecucién y avance fisico de las obras en un 50%. Para tales efectos la Municipalidad debers remitir a la
Direccién Regional de la JUNJI 1a respectiva certificacién con el avance de ejecucién de las obras efectuadas

3.~ Una tercera y tltima cuota correspondiente al saldo del monto total a financiar una vez efectuada la
recepcion provisoria de las obras sin observaciones. Para tales efectos la Municipalidad deber remitir a Ia
Direccién Regional de la JUNJI la respectiva certificacion de la Tecepeion provisoria de las obras sin
observaciones efectuadas por el ITO designado por la municipalidad y la documentacién que de cuenta de los

a) Copia del expediente completo del proyecto construido, incluidos Ja totalidad de las modificaciones,

b) Copia de los certificados de recepcién de las instalaciones contempladas en las especificaciones
técnicas aprobadas,

¢) Una declaracién aclarando si hubo o no cambios en el proyecto aprobado. Si los hubiere, deberan
agregarse los documentos actnalizados en los que incidan tales cambios,
d) Fotocopia de la garantia de buena ejecucion de la obra, y
¢) Los demés que establezcan las correspondientes bases administrativas, técnicas y/o términos de
referencia para la ejecucion de la obra.
Toda la documentacion debe ser firmada y timbrada por el secretario municipal como copia fiel de su o:tiginai.
Sin perjuicio de corresponder a la Municipalidad certificar la entrega de) terreno y el avance y ejecuc‘lén de las obras
para los efectos de la transferencia de recursos, la JUNJI podrd conforme se establece en la Ciél.}sula dé<_:1ma del presente
convenio inspeccionar el terreno y las obras a objeto de verificar ¢l cumplimiento de la normativa técnica y proceder a
autorizar y efectuar la respectiva transferencia de los fondos,




Para los efectos de efectuar la transferencia de [CGNIZ03.a. que se refiere la presente cldusula, Ia MUNICIPALIDAD

establece la cuenta corrjent u%;*l‘@@.@gﬁmi?@g}B%nckg‘Es do.
Asimismo para’ efédtns

efedtos operativos tendientes a dar celeridad, fluidez y certeza respecto de lag

comunicaciones que permitan informar Ja realizacién de los depositos ¥y el acuso y recibo de estos con pcasién de la

transferencia de los recursos, la MUNICIPALIDAD establece la cuenta de correo electronidgiislonl,

La MUNICIPALIDAD, mediante comunicacién formal Y con la debida antféiacién gom'uniéarzi las

eventuales modificaciones a a cuenta bancaria y de correo referidas precedentemente.

SEXTO: Para efectos de efectuar las transferencias de fondos mencionados en la clausula precedente, Ia
MUNICIPALIDAD debera presentar la documentacién a que se refiere ¢] Anexo N° II del Instructivo de Transferencia

de Capital sefialado en Ja clausyla décimo cuarta del presente convenio.

SEPTIMO: La ejecucion del proyecto de infraestructura debers sujetarse a la normativa vigente aplicada a la
infraestructura de educacién pre-escolar, debiendo la Municipalidad en su desarrollo tener presente el marco normativo
referente a los requisitos de las obras destinadas a Jardines infantiles y/o Salas Cunas (Capitulo V de Ia Ordenanza
General de Urbanismo y Construcciones, Decreto N® 548, de 1988, del Ministerio de Educacién, Decretos N°g, 289, de

1989, 977, de 1996 Y 594, de 1999, todos del Ministerio de Salud) Y en especial, la “p
Criterios de la Junta Nacional de J. ardines Infantiles para las obras destinadas a Jardines
sobre ¢l particular establece la JUNJI para estos proyectos, anexas al presente convenio
integrante del mismo.

OCTAVO: La MUNICIPALIDAD asume, ademds, las signientes obligaciones:
a) Utilizar las sumas de dinero que se le entreguen conforme a la cliusula

auta de Aplicacién de Normas y
Infantiles y/o Salas Cunas” que
¥ que se entienden formar parte

quinta de este convenio en el

NOVENO: Las siguientes situaciones se considerarin como incumplimiento de contrato ¥, en consecuencia, dardn
especialmente derecho a la JUNJI a poner término inmediato al presente convenio y solicitar la devolucion del total de

la transferencia:
2) Incumplir cualquiera de las obligaciones sefialadas en la cliusula anterior.

b) Incumplimiento del plazo sefialado para la ejecucion del proyecto o del p
ejecucion de la obra,

lazo sefialado para el inicio de

¢) Que las obras no se ajusten al proyecto aprobado ¥/0 a los planos de arquitectura y especialidades
concurrentes aprobados por la Direccién de Obras Municipales que corresponda, conforme con los que se

otorgd el permiso de edificacién respectivo, antecedentes que también deben

ser aprobados por la JUNJI.

d) Cualquier otro incumplimiento que impida la ejecucién del proyecto o la destinacién de las obras a la

atencion de parvulos en los términos establecidos en el presente convenio.

En los casos sefialados precedentemente, la JUNJI podrd ademas ejercer las acciones judiciales que resulten pertinentes.

DECIMO: La JUNIL, podra verificar ¢l desarrollo de las distintas etapas del proceso de ejecucién de obras que
comprende el provecto mediante inspecciones selectivas de las mismas, comunicando a Ja MUNICIPALIDAD la
persona habilitada para tal efecto. Por su parte, la MUNICIPALIDAD deber4 mantener disponible una carpeta con los
documentos y antecedentes Justificativos de las inversiones realizadas, la que podri ser revisada por los supervisores

antes mencionados.

En caso que se obstruya o impida la supervisién y monitoreo de la obra, que no se mantenga la carpeta con los
documentos y antecedentes referidos anteriormente, 0 que no se entregue la documentaci6n sefialada en e] pérrafo
anterior, se incurrird en incumplimiento del contrato, dando derecho a la JUNJ] a suspender la entrega del aporte v/o a

Sin perjuicio de lo sefialado precedentemente, correspondera a la Municipalidad la inspeccién técnica de la obra (1T.0)

la que serd efectuada por personas o empresas idoneas que la Municipalidad designars
este efecto,

0 confratard expresamente para

La MUNICIPALIDAD debers llevar una cuenta separada para la administracién de los fondos que se le entreguen por
concepto de este aporte, independientemente del numero de proyectos que se le haya aprobado y financiado por Ja

JUNIJL

SSEHEES S e




UNDECIMO: La MUNICIPALIDAD declara que conoce los ftem de infraestructura que son susceptibles de ser
financiados con los TECWIsos que se transferirdn en virtud del presente convenio. Asimismo, la MUNICIPALIDAD
declara que es la gestora del Proyecto materia del presente convenio ¥, en consecuencia, se hace responsable de todos
los antecedentes entregados a la JUNJI antes de la firma de éste y durante Ia ejecucion del proyecto, por lo que asume
totalmente las consecuencias técnicas ¥ administrativas que de ello se deriven,

funcionamiento del Jardin infantil que se genera con el aporte del presente convenio y destinado a la atencién de
parvulos en condiciones de pobreza y/o vulnerabilidad social. :

La entrega de los recursos por parte de la JUNJI, estar4 supeditado a su disponibilidad presupuestaria derivada de la
respectiva ley de presupuesto y del cumplimiento por parte de la MUNICIPALIDAD de los requisitos y obligaciones
establecidos para impetrar y mantener en el tiempo la respectiva transferencia de recursos,

DECIMO CUARTO: Se entienden que forman parte integrante del presente convenio los siguientes antecedentes:

1. Postulacién de ja MUNICIPALIDAD de LLAY LLAY para Transferencia de Capital y sus antecedentes
adjuntos,

2. Proyecto de infraestructura definitivo aprobado por la JUNTY.

3. Documento denominado “Pauta de Aplicacién de Normas ¥ Criterios de la Junta Nacional de Jardines
Infantiles para las obras destinadas a Jardines Infantiles y/o Salas Cunas”, proporcionadas por la Seccién
de Infraestructura de la JUNJL

4. Instructivo “Programa Transferencia de Capital desde JUNII a las Municipalidades para la Construccién,
Adecuacién y Habilitacion de Espacios Educativos Pre escolares”.

5. Marco Normativo referente a los requisitos de las obras destinadas a jardines infantiles y/o Salas Cunas
(Capitulo V de la Ordenanza General de Urbanismo ¥ Construcciones, Decreto N° 548, de 1988, del
Ministerio de Educacién, Decretos N, 289, de 1989, 977, de 1996 Y 594, de 1999, todos del Ministerio
de Salud).

DECIMO QUINTO: El presente convenio regird desde la fecha de sn suscripciémn.

DECIMO SEXTO: La personeria de dofia Alejandra Nielsen Molina, Directora Regional V Regién, para representar
a la JUNIJI, consta en la Resolucion N° 015/ 055 del 07 de Junio de 2004, 015 /026 de 2000 y 015/ de 2001, todas de la
Vicepresidenta Ejecutiva de la JUNJI.

La personeria de don Marie Marillanca Ramirex para representar a la MUNICIPALIDAD, <onsta en acta de sentencia
de proclamacién del tribunal electora) de la V region Rol 788-04 de fecha 25 de Noviembre de 2004,

2.- AUTORICESE E IMPUTESE el gasto que genere el presente convenio a su Partida N°
09, Capitulo 11, programa 01, subtitulo 33, ftem 03, Asignacién 005 del Presupuesto de la Junta Nacional de Jardines
Infantiles, :

TOMESE RAZON, ANOTESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE.

POR ORDEN DE LA VICEPRESIDENTA EJECUTIVA

ALEJANDRA NIELSEN MOLINA
DIRECTORA REGIONAL
JUNJT VALPARAISO

ANM/DMA/cge.
DISTRIBUCION:

Contraloria General de la Repiblica
Municipalidad de Llay Llay

Sub Direccion de Gestién y Planificacién
Unidad Asesoria Juridica

Oficina de Partes

Junta Nacional de Jardines Infantiles




S, 1a MUNICIPALIDAD adoptara inmediatamente o

dimientos _ cumplimi . ecidos en el Decreto N° 414 de Educacién de. -
2006, para impetrar Ia entrega de recursos que el citado decreto reglamenta, a fin de implementar y dar pronto inicio al

funcionamiento del jardin Infantil que se genera con el aporte del presente convenio Yy destinado a la atencign de
Parvulos en condiciones de pobreza y/o vulnerabilidad social., -

- La entrega de los recursos por parte de la JUNIY, estars supeditado ' a su disponibilidad presupu

respectiva le_,y de presupuesto ydel- cumplimiento por parte de Ia MUNICIPALIDAD de los req
establecidos para impetrar y mantener en el tiempo la respectiva transferencia de recursos,

estaria derivada de g -
uisitos y obligaciones

2. Prbyé¢to de mfraestructyra definitivo aprobado por la IUN.II. .

- 3. Doéumento denominado “Pauta de Aplicacién de ‘Normas y Criterios de la Junta Nacional de Jardines.
o Infantiles_ para las obras destinadas a Jardines Infantiles y/o Salas Cunas”, proporcionadas por la Seccién
de Infraestructura de la JUNJT. A ‘ '

- 4. Instructivo “Programa Transferencia de Capital desde JUNJI a Jas

. Municipalidades para la Construccitn,
Adecuacién y Habilitacion de Espacios Educativos Pre escolares”, '

(Capftulo V de la Ordenanza General’ dé'Urbanismo Yy Cdns&uccidnés,’ Decreto N°® 548, de 1988, del

Ministerio de Educacién, Decretos N°s. 289, de 1989, 977, de 1996 Y 594, de 1999, todos del Ministerio
_de Salud). . . ‘ :

DECIMO QUINTO: E| presente. convenio fegiré desde l4 fgcha de su suscripcién,
- DECIMO SEXTO: La personieria de dofia Alejandra Nielsen Molina, Directora Regional V Re

a la JUNIJL, consta en Ja Resolucién N° 015/ 055 del 07 de Junio de 2004, 015 /026 de 2000 y 01
Viqepresidenta'Ejecutiya de la JUNJI,. '

£i0n, para representar .
5/ de 2001, todas de ]a

‘La personerfa de don Mario Mari_llanca Ramirez para representar a la MUNICIPALIDAD, consta en acta de sen

tencia
de proclamacion del tribunal electoral de la V regién Rol 788-04 de fecha 25 de Noviembre de 2004,

: ' 2.- AUTORICESE E IMPUTESE e} gasto que genere ef p-r_esente convenio a su Partida N°
09, Capitulo 11, programa 01, subtitulo 33, ftem 03, Asignacion 005 del Presupuesto de Ja Junta Naciona) de Jardines
_Infantiles, oo L : ~

ANM/DM oge. .
DISTRIBHICION: -
* Contraloria General de Ia Reptiblica
Municipalidad de Llay Llay - ,
* Sub Direccién de Gestidn y Planificacion
Unidad Asesoria Juridica
Oficina de Partes

Junta Nacional de Jardines Infantiles
7 Norte N° 610 Esq. 1 Poniente, Vifia de] Mar

AN
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Ve {o cuna ol wando
CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE FONDOS PARA LA EJECUCION DE OBRAS

JUNTA NACIONAL DE JARDINES INFANTILES
Y
ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE LLAY LLAY

En la civdad de Valparaiso, a 27 de Mayo de 2008, entre Ia JUNTA NACIONAL DE
JARDINES INFANTILES, corporacién auténoma, con personalidad juridica de derecho
publico, RUT Ne 70.072.600-2, representada para estos efectos por su Directora
Regional, dofia ALEJANDRA NIELSEN MOLINA, FEducadora de parvulos, Cédula de
Identidad N° 8.919.245-5, ambos domiciliados en Siete Norte N° 610, comuna de Vifa
Del Mar, en adelante la "JUNJI", por una parte; y por la otra, la ILUSTRE
MUNICIPALIDAD DE LLAY LLAY , RUT N° 69.060.400-0, representada por suy
Alcalde don MARIO MARILLANCA RAMIREZ, Cédula de Identidad N° 5.986.099-2,
ambos domiciliados en Avenida Balmaceda N° 98, comuna de Llay Llay, V Regién
Valparaiso, en adelante también "la MUNICIPALIDAD", se ha convenido lo siguiente:

PRIMERO: De acuerdo a ia Lley N° 17.301, a la JUNII, [e corresponde crear y
planificar, coordinar, promover, - estimular Y supervigilar la organizacién y
funcionamiento de Jardines infantiles. Por su parte, la Ley N° 20.232, de Presupuestos
del Sector Pdblico para el afo 2008 en su Partida N°® 09, Capitulo 11, programa 01,
subtitulo 33, Item 03, Asignacién 005, Transferencias de Capital a otras entidades
publicas, Municipalidades, Glosa 07 contempla recursos para ser transferidos mediante
convenios a las municipalidades para la construccién, adecuacién y habilitacién de

otros el monto de los recursos Yy modalidad en que estos seran entregados, la forma
de rendicidn del uso de los mismos, el compromiso de uso Yy administraciéon del bien
raiz que se genere con este aporte y la forma y condiciones en que el bien raiz se
integrara al patrimonio de la municipalidad.

La MUNICIPALIDAD, por su parte, en el ambito de su gestion, ha manifestado su
voluntad de ser receptora de la transferencia antes referida para el desarrollo de la
finalidad que ésta persigue, habiendo presentado para tales efectos un proyecto de
infraestructura conforme a los requisitos y condiciones establecidas por la JUNJI.

SEGUNDO: El proyecto de infraestructura a ejecutar por la MUNICIPALIDAD y
aprobado por la JUNJI, tendra por objeto: la construccién de un jardin infantil nivel
Sala Cuna (0-2afios) con capacidad de hasta 20 lactantes y nivel Medio (2-4 afios)
con capacidad de hasta 32 parvulos en el inmueble ubicado en calle Los Insignes S/No,
Los Loros, comuna de Llay Uay, provincia de San Felipe, Quinta regién. El proyecto de
infraestructura se basard en la normativa vigente aplicada a la infraestructura de
educacion pre-escolar y debera ejecutarse en un inmueble de propiedad de la
Municipalidad.

TERCERO: Una vez suscrito el presente convenio, la MUNICIPALIDAD a través de sus
procedimientos y de acuerdo a la normativa que la rige, dard inicio al respectivo
proceso de contratacién de las obras,

Las obras deberdn ejecutarse en un plazo maximo de 90 dias corridos contados desde
la fecha de entrega del terreno.

La entrega del terreno y el inicio de las obras deberan materializarse en el plazo
maximo de diez dias corridos desde la celebracién del contrato de ejecucion de obras
entre el contratista y la municipalidad.

Si transcurridos sesenta dias corridos desde la fecha de suscripcién del presente
convenio la Municipalidad no hubiere dado inicio a la ejecucion de las obras, se
considerard que ésta renuncia desde ya a la transferencia de los fondos que se
comprometen en virtud del presente acto, sin necesida’d de declaracion o
manifestacion de voluntad alguna por parte de la JUNJI, entendiéndose que el presente
convenio no ha producido efecto alguno para las partes. En todo caso y siempre que
existan motivos que lo justifiquen, los que caJiﬁcara privativamen.te !a_J‘UNJI, esfta
podra otorgar nuevo plazo para iniciar la ejecucion de las obras, previa solicitud escrita
de la MUNICIPALIDAD con anterioridad al vencimiento del plazo.




CUARTO: El costo estimado del proyecto asciende a la suma de;1$,z’;:;f@ L ,_"i“;iw(éef%nta
y tres millones cincuenta y un mil trescientos diecisiete pesos), que transferira JUNII a
la Municipalidad.

En caso que el costo efectivo del proyecto sea inferior a su costo estimado, la JUNJI

entregara por concepto de aporte el monto correspondiente al costo efectivo.
Cuando el costo efectivo del proyecto sea superior a sy costo estimado, Ia

posible de efectuar por parte de la Municipalidad en todo o en parte, ésta comunicard
mediante oficio a la JUNJI tal circunstancia debiendo Ias partes en el plazo de 10 dias
corridos desde la recepcién por parte de la JUNJI de tal comunicacién, acordar la
forma de financiar |a diferencia por sobre el costo estimado, pudiendo la JUNII al
efecto, atendida las caracteristicas del proyecto Y a los montos involucrados, concurrir
© no  al financiamiento de dicho importe conforme a su disponibilidad presupuestaria
hecho que comunicara mediante oficio a la Municipalidad,

Si lo anterior no fuera posible, el proyecto no podra ejecutarse y se entenderd
terminado por esa circunstancia el presente convenio entre las partes.

Los recursos asignados no incluyen mobiliario.

QUINTO: La transferencia de recursos se realizarda a la MUNICIPALIDAD de Ia
siguiente manera:

1.- Una primera cuota correspondiente al 50% del monto total a financiar, que
se entregard una vez firmado por parte de Ia Municipalidad, el contrato de
ejecucion de obras con el contratista y efectuada la entrega del terreno. Para
tales efectos la Municipalidad deberd remitir a |3 respectiva Direccion Regional
de la JUNJI copia del contrato de ejecucién de obras sucrito con el contratista y
SUs respectivos anexos, copia de garantia bancaria de fiel cumplimiento del
contrato y acta de entrega del terreno.

2.- Una segunda cuota, correspondiente al 45% del monto total a financiar, que
se entregara al acreditar ia ejecucién y avance fisico de las obras en un 50%.
Para tales efectos la Municipalidad deberd remitir a la Direccién Regional de la
JUNJI la respectiva certificacién con el avance de ejecucidon de las obras
efectuadas por el ITO designado por la municipalidad y la documentacién que
de cuenta de los estados de pago efectuados al contratista equivalente al monto
de la primera cuota transferida y referida en el numeral anterior, entre los que
se deberd considerar copia del Decreto Municipal que dispone y/o autoriza el
pago, la correspondiente orden de pago emitida por la Municipalidad y la o las
facturas pagadas al contratista.

3.- Una tercera y Gitima cuota correspondiente al saldo del monto total a
financiar una vez efectuada la recepcion provisoria de las obras sin
observaciones. Para tales efectos la Municipalidad deberd remitir a |a Direccidn
Regional de la JUNII la respectiva certificacién de |a recepcién provisoria de las
obras sin observaciones efectuadas por el ITO designado por la municipafidad y
la documentacion que de cuenta de los estados de pago efectuados al
contratista equivalentes al monto de la segunda cuota transferida y referida en
el numeral segundo anterior, entre los que se debers considerar copia del
Decreto Municipal que dispone y/o autoriza el pago, la Correspondiente orden de
pago emitida por la Municipalidad y la o las facturas pagadas al contratista.
Asimismo deberd acompafar los siguientes antecedentes:

a) Copia del expediente completo del proyecto construido, incluidos la
totalidad de las modificaciones,

b) Copia de los certificados de recepcién de las instalaciones contempladas
en las especificaciones técnicas aprobadas,

¢) Una declaracién aclarando si hubo o no cambios en el proyecto aprobado.
Si los hubiere, deberan agregarse los documentos actualizados en los que
incidan tales cambios,

d) Fotocopia de la garantia de buena ejecucion de la obra, y

e) Los demas que establezcan las correspondientes bases administrativas,
técnicas y/o términos de referencia para la ejecucion de la obra.,




Toda la documentacién debe ser firmada y timbrada por el secretario municipal como
copia fiel de sy original,

Sin perjuicio de corresponder a la Municipalidad Certificar fa entrega del terreno y el
avance y ej}ecucién de las obras para los efectos de ia transferencia de recursos, la

Para los efectos de efectuar la transferencia de "ecursos a que se refiere la presente
clausula, la MUNICIPALIDAD establece fa Suepkgcorriente 'N° ‘23109021237 fiqel
Banco Estado

Asimismo para ?fectos Operativos tendientes a dar celeridad, fiuidez Y certeza respecto
de las comunicaciones que permitan informar la realizacién de los depositos y el acuso
Y recibo de estos con ocasién de la transferencia de |og recursoes, la MUNICIPALIDAD
eéstablece la cuenta de correo electronicoiifealde @unillay. of

La MUNICIPALIDAD, mediante comunicacién formal v con Ia debida antelacién
comunicara las eventuales modificaciones a la cuenta bancaria y de correo referidas
precedentemente.

SEXTO: Para efectos de efectuar las transferencias de fondos mencionados en la
clausula precedente, la MUNICIPALIDAD deberd presentar |3 documentacién a que se
refiere el Anexo N° II del Instructivo de Transferencia de Capital sefialado en fa
clausula décima cuarta del presente convenijo.

SEPTIMO: La ejecucion del proyecto de infraestructura debers sujetarse a |la
normativa vigente aplicada a la infraestructura de educacién pre-escolar, debiendo la

la Ordenanza Generaj de Urbanismo y Construcciones, Decreto Ne© 548, de 1988, del
Ministerio de Educacién, Decretos Nos. 289, de 1989, 977, de 1996 y 594, de 1999,
todos del Ministerio de Salud) y en especial, Ia “Pauta de Aplicacion de Normas ¥
Criterios de la Junta Nacional de Jardines Infantiles para las obras destinadas a
Jardines Infantiles y/0 Salas Cunas” que sobre el particular establece la JUNJI para
estos proyectos, anexas al presente convenio y que se entienden formar parte
integrante del mismo.

OCTAVO: La MUNICIPALIDAD asume, ademas, las siguientes obligaciones:

a) Utilizar las sumas de dinero que se le entreguen conforme a Ia cldusula
quinta de este convenio en el desarrollo Y ejecucion del proyecto aprobado en
inmuebles de propiedad dei respectivo municipio.

) Solicitar y obtener ia recepcién municipal definitiva de las obras por parte de
la Direccién de Obras Municipales correspondiente.

NOVENO: Las siguientes situaciones se censideraran como incumplimiento de contrato
Y, €n consecuencia, dardn especialmente derecho a la JUNII a poner término inmediato
al presente convenio y solicitar |a devolucion del total de la transferencia:

a) Incumplir cualquiera de las obligaciones sefialadas en la cldusdia anterior.

b) Incumplimiento del plazo sefalado para la &jecucion del proyects o del plazo
sefialado para el inicio de ejecucién de la obra.

¢) Que las obras no se ajusten al proyecto aprobado v/c a los plan95 de
arquitectura y especialidades concurrentes aprobados por la Direccion’ de
Obras Municipales que corresponda, conforme con los que se otorgd el
permiso de edificacién respectivo, antecedentes que también deben ser
aprobados por la JUNJI.

d) Cualquier otro incumplimiento que impida la ejecucion del proyecgo o la
destinacion de las obras a la  atencién de parvulos en los términos

establecidos en el presente convenio. ) . .
En los casos sefialados precedentemente, la JUNJI podra ademads ejercer las acciones

judiciales que resulten pertinentes.




DECIMP: La JUNII, podra verificar el desarrollo de las distintas etapas del proceso de
ejecucién de obras que comprende el proyecto mediante inspecciones selectivas de |ag
mismas, comunicando a ia MUNICIPALIDAD Ia persona habilitada para tal efecto. Por
su parte, la MUNICIPALIDAD deberd mantener disponible una carpeta con |los
documentos y antecedentes justificativos de las inversiones realizadas, la que podra
ser revisada por los supervisores antes mencionados.

Para efectuar la supervision a que se refiere esta clausula, Ia MUNICIPALIDAD, al

fondos que se le entreguen por concepto de este aporte, independientemente del
ndmero de proyectos que se le haya aprobado y financiado por la JUNILI.

SOn susceptibles de ser financiados con los recursos que se transferirdn en virtud del
presente convenio, Asimismo, la MUNICIPALIDAD declara que es la gestora dei
proyecto materia del presente convenio y, en consecuencia, se hace responsable de
todos los antecedentes entregados a la JUNJI antes de Ia firma de éste Yy durante la
ejecucion del proyecto, por lo que asume totalmente las Consecuencias técnicas y
administrativas que de ello se deriven.

DUODECIMO: La MUNICIPALIDAD debers informar del financiamiento del proyecto en
toda actividad, publicacién, escrito o Propaganda en que se haga difusién del mismo,

DECIMO TERCERO: Una vez concluida las obras, la MUNICIPALIDAD adoptara
inmediatamente los procedimientos tendientes a dar cumplimiento a los requisitos
establecidos en el Decreto N© 414 de Educacion de 2006, para impetrar la entrega de
recursos que el citado decreto regiamenta, a fin de implementar y dar pronto inicio al

La entrega de los recursos por parte de la JUNJI, estard supeditado a su disponibilidad
presupuestaria derivada de Ia respectiva ley de presupuesto y del cumplimiento por
parte de la MUNICIPALIDAD de los requisitos y obligaciones establecidos para
impetrar y mantener en e| tiempo la respectiva transferencia de recursos.

DECIMO CUARTO: Se entienden que forman parte integrante del presente convenio
los siguientes antecedentes:

1. Postulacion de la MUNICIPALIDAD de LLAY LLAY para Transferencia de
Capital vy sus antecedentes adjuntos.

2. Proyecto de infraestructura definitivo aprobado por la JUNJI.

3. Documento denominado “Pauta de Aplicacion de Normas y Criterios de la
Junta Nacional de Jardines Infantiles para las obras destinadas a Jardines
Infantiles y/o Salas Cunas”, proporcionadas por la Seccidon de
Infraestructura de la JUNJIL.

4. Instructive “Programa Transferencia de Capital desde 'JUNJI a _las
Municipalidades para la Construccién, Adecuacion y Habilitacién de Espacios
Educativos Pre escolares”.




5. Marco Normativo referente a los requisitos de jas obras destinadas a
jardines infantites y/0 Salas Cunas (Capitulo V de |a Ordenanza Generai de
Urbanismo y Construcciones, Decreto N© 548, de 1988, del Ministerio de
Educacién, Decretos N@°s, 289, de 1989, 977, de 1998 Y 594, de 1999,
todos del Ministerio de Salud).

DECIMO QUINTO: E! presente convenio regird desde la fecha de su suscripcidn.
DECIMO SEXTO: La personeria de dofia Alejandra Nielsen Molina, Directora

Ejecutiva de la JUNJL.

La personeria de don Mario Marillanca Ramirez para representar a |a
MUNICIPALIDAD, consta en acta de sentencia de proclamacion del tribunal electoral de
la V regién Rol 788-04 de fecha 25 de Noviembre de 2004.

DECIMO SEPTIMO: Este instrumento se firma en cuatro ejemplares, quedando tres
en poder de la JUNJI Y uno en poder de la MUNICIPALIDAD.

Previa lectura, las partes ratifican .y firman:

EGIONAL REGION
ILPARATSO




